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CE DESSIN EST LA PROPRIETE EXCLUSIVE DE L'AGENCE
SPATIALE CANADIENNE « ASC » ET NE PEUT ETRE
DISTRIBUE OU REPRODUIT SANS L'AUTORISATION
ECRITE EXPRESSE DE L'« ASC ».

LE TRANSFERT DE CE DESSIN SOUS FORME PAPIER
OU ELECTRONIQUE A UNE AUTRE ORGANISATION
DOIT ETRE POUR UNE UTILISATION PRECISE ET
LIMITEE SEULEMENT ET AVEC L'AUTORISATION
PREALABLE DU CHARGE DE PROJET DE L'« ASC ».

UNE FOIS CETTE UTILISATION TERMINEE, TOUS LES
EXEMPLAIRES PAPIER ET FICHIERS ELECTRONIQUES
DOIVENT ETRE DETRUITS OU RETOURNES AU CHARGE
DE PROJET DE L'« ASC ».
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NOTES DE SPECIFICATIONS ELECTRIQUES :

1.0 GENERALITES

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

EFFECTUER L'INSTALLATION CONFORMEMENT A CE QUI SUIT : CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO,
CODE DE L’ELECTRICITE DE L'ONTARIO, AMENDEMENTS ET REGLEMENTS LOCAUX APPLICABLES ET
OBTENIR UN CERTIFICAT D’INSPECTION.

RAGREER, PONCER, APPRETER ET PEINTURER LES ZONES TOUCHEES DE MANIERE A
S’HARMONISER AVEC LA COULEUR EXISTANTE. REPARER ET REMETTRE EN BON ETAT TOUS LES
MURS, LES PLAFONDS, ETC. COUPER SOUS CETTE SECTION.

AVANT DE PRESENTER UNE OFFRE, CONFIRMER LES CONDITIONS DU SITE ET L'EMPLACEMENT DES
SERVICES PUBLICS EXISTANTS.

LES DESSINS INDIQUENT L’EMPLACEMENT GENERAL, LA QUANTITE ET LE TYPE DE PRISES POUR
LES SERVICES ELECTRIQUES SEULEMENT. PAS A L'ECHELLE.

TOUS LES PLANS EXIGES PAR LE RESPONSABLE DE L’INSPECTION DOIVENT ETRE SOUMIS POUR
APPROBATION. AVANT LE PAIEMENT FINAL, UN CERTIFICAT D’'INSPECTION DOIT ETRE FOURNI,
POUR MONTRER QUE LES TRAVAUX EFFECTUES SONT CONFORMES AUX REGLEMENTS ET AUX
SPECIFICATIONS. TOUS LES FRAIS ET LES PERMIS DOIVENT ETRE ACQUITTES.

1 EXEMPLAIRE DE DESSINS D’ATELIER DOIT ETRE SOUMIS A L'INGENIEUR POUR APPROBATION.
DES DESSINS D’ATELIER DE TOUS LES EQUIPEMENTS ET DISPOSITIFS DOIVENT ETRE FOURNIS.

A LA REALISATION DES TRAVAUX, DES PLANS ANNOTES DECRIVANT LES CONDITIONS CONFORMES
A LEXECUTION ET 1 EXEMPLAIRE DES MANUELS D’ENTRETIEN DOIVENT ETRE FOURNIS.

PREVOIR QUE LES PRISES POURRAIENT DEVOIR ETRE DEPLACEES JUSQU’A 3 000 mm AVANT
L’INSTALLATION, SANS COUT ADDITIONNEL.

TOUS LES APPAREILS DE CABLAGE DOIVENT ETRE DE LA QUALITE SPECIFIEE.

INSTALLER L’EQUIPEMENT ELECTRIQUE AUX HAUTEURS SUIVANTES SAUF INDICATION OU

INSTRUCTION CONTRAIRE.

- INTERRUPTEURS LOCAUX ET INTERRUPTEURS DE GRADATION : 1 220 mm

- PRISES GENERALES : 400 mm

- PRISES AU-DESSUS DU COMPTOIR : 175 mm AU-DESSUS DU DOSSERET

- PANNEAUX DE DISTRIBUTION : 1 800 mm DU DESSUS DU PANNEAU DE DISTRIBUTION AU
PLANCHER

- PRISES POUR TELECOMMUNICATIONS ET TELEVISION PAR CABLE : 400 mm

- AVERTISSEURS D’INCENDIE : 1 200 mm

- SONNERIES D’ALARME INCENDIE,AVERTISSEURS SONORES, STROBOSCOPES MONTES AU MUR :
2400 mm

- BLOCS-PILES ET TETES D’ECLAIRAGE A DISTANCE DE SECOURS : 2 400 MM

- LECTEURS DE CARTES, CLAVIERS NUMERIQUES ET DISPOSITIFS DE SECURITE : 1 220 mm
- CONTACTS DE PORTE : DESSUS DU DORMANT DE PORTE

EFFECTUER LE BALAYAGE DES MURS DE PUITS, MURS EN BLOC, PLANCHERS ET AUTRES
ENSEMBLES DE CE GENRE AVANT TOUT CAROTTAGE OU DECOUPAGE A LA SCIE.

PREVOIR LES COUPE-FEU APPROPRIES POUR TOUTES LES PENETRATIONS DANS LES ENSEMBLES
COTES AU FEU.

ETRE RESPONSABLE DE L'ENLEVEMENT ET DE LA REINSTALLATION DES PLAFONDS, AU BESOIN.

DES CHAINES DE SECURITE DOIVENT ETRE PREVUES POUR TOUS LES APPAREILS D’ECLAIRAGE,
DOIVENT ETRE MUNIES DE CHAINE DE SECURITE COMME ON L'EXIGE DANS LE CODE.

L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER L'EQUILIBRE DES CHARGES ELECTRIQUES AU NIVEAU DE
L'ALIMENTATION TRIPHASEE. LES MESURES DOIVENT ETRE PRESENTEES AUX FINS D'APPROBATION
AVANT L'INSPECTION FINALE.

L'UTILISATION D'ATTACHES AUTOBLOQUANTES, DE FILS D'ATTACHE, DE BANDES PERFOREES, DE
CHAINE POUR CABLES OU D'ETRIERS A ANNEAU PLEIN N'EST PAS AUTORISEE.

IL EST INTERDIT D'UTILISER DES SERRE-JOINTS EN C SUR LES POUTRES, UTILISEZ TOUJOURS DES
ATTACHES-SUPPORTS POUR SOUTENIR LES TIGES FILETEES DE POUTRES OU DE POUTRE A TREILLIS .

2.0 METHODE DE CABLAGE

UTILISER DES TUBES ELECTRIQUES METALLIQUES (TEM) POUR TOUS LES TRAVAUX
SAUF CE QUI SUIT :

UTILISER DES CONDUITS DE METAL SOUPLES POUR LES CONNEXIONS FINALES AUX
APPAREILS D’ECLAIRAGE FLUORESCENTS.LES CONDUITS ET LES BOITES DE JONCTION

NE DOIVENT PAS ETRE CHARGEES A PLUS DE 60 % DE LEUR CAPACITE NOMINALE
MAXIMUM.

TOUS LES CONNECTEURS ET LES COUPLAGES DOIVENT ETRE EN ACIER AVEC
GORGES ISOLEES.

TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE TEM DE 3/4 PO MINIMUM SAUF INDICATION

CONTRAIRE, LE CABLE ARME N’EST PAS UN CONDUIT ET LE GESTIONNAIRE DE
PROJET DOIT EN APPROUVER L’UTILISATION.

DANS TOUS LES CONDUITS, PREVOIR UN CONDUCTEUR DE TERRE VERT ISOLE
(AWG No 12). LES FILS DOIVENT ETRE POSES JUSQU’AUX CONDUCTEURS DE CIRCUIT
ET JUSQU'A TOUTES LES ENVELOPPES.

PREVOIR DES FICELLES DE TIRAGE DANS TOUS LES CONDUITS VIDES.

MATERIAU CONDUCTEUR (FIL SOUS GAINE) - CUIVRE, RECUIT, QUALITE
COMMERCIALE, CONDUCTIVITE DE 98 %. AWG No 14 A No 10 - PLEIN; No 8 ET PLUS
GROS - TORSADE.

RW90, SAUF INDICATION CONTRAIRE. PREVOIR 600 V NOMINAL POUR LE CABLAGE DE
347/600 V ET 120/208 V, AWG No 12 ET No 10.RWU90, No 8 ET PLUS GROS, 1000 V
NOMINAL POUR LE CABLAGE 347/600 V ET 120/208 V.

TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE DE FILS TORSADES EN CUIVRE D’AU MOINS AWG No 12,
SAUF INDICATION CONTRAIRE. POUR LES CIRCUITS DE DERIVATION DE PLUS DE 23 M
(75 P1) DE LONGUEUR, UTILISER AWG No 10 SUR TOUTE LA LONGUEUR.

PREVOIR DES CONDUCTEURS NEUTRES DISTINCTS POUR TOUS LES CIRCUITS DE
DERIVATION D’'ORDINATEUR (LA GROSSEUR DOIT CORRESPONDRE AU FIL CHARGE).

DANS LES ZONES FINIES, LES FILS DOIVENT ETRE DISSIMULES, PARALLELEMENT AUX
LIGNES DU BATIMENT.

3.0 MISE A LA TERRE

. LEQUIPEMENT DE MISE A LA TERRE DOIT ETRE CONFORME A LA NORME CSA C22.2 No 41. LES

CONDUCTEURS DE TERRE EN CUIVRE DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME CSA C22.1, SECTION 10
(DERNIERE EDITION). LES CONDUCTEURS DE TERRE ISOLES SONT INDIQUES CI-APRES.

. PREVOIR DES ACCESSOIRES NECESSAIRES QUI NE SE CORRODENT PAS POUR LE SYSTEME MISE A LA

TERRE, AINSI QU'UN TYPE, UN CALIBRE ET UN MATERIAUX TEL QU'INDIQUE, Y COMPRIS NOTAMMENT :

DES DOUILLES DE MISE A LA TERRE ET DE METALLISATION; DES BRIDES DE PROTECTION; DES
CONNECTEURS A CONDUCTEUR BOULONNE; DES CONNECTEURS A CONDUCTEUR EXOTHERMIQUES;
DES CAVALIERS ET DES TRESSES DE MISE A LA MASSE; DES CONNECTEURS A PRESSION POUR CABLES.

. INSTALLER LE SYSTEME ET LES SYSTEMES DE TERRE DU CIRCUIT AU COMPLET ET DE FAGON

PERMANENTE ET CONTINUE, Y COMPRIS LES ELECTRODES, LES CONDUCTEURS, LES
CONNECTEURS ET LES ACCESSOIRES EN CONFORMITE AUX EXIGENCES DE L’ARCHITECTE, DE
L'INGENIEUR ET DES AUTORITES LOCALES ET AYANT COMPETENCE SUR L’INSTALLATION.

. FAIRE LES CONNEXIONS DE TERRE EN CONFIGURATION RADIALE SEULEMENT, AVEC TOUTES LES

CONNEXIONS DE TERMINAISON RELIEES A UN POINT DE MISE A LA TERRE UNIQUE. EVITER LES
CONNEXIONS EN BOUCLE. L’'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER DE L’'UNIFORMITE DES PRATIQUES
DE MISE A LA TERRE DANS TOUTE L’INSTALLATION. LE SYSTEME ET LES CONNEXIONS DE MISE A LA
TERRE DU CIRCUIT DOIVENT ETRE CONNECTES AUX NEUTRES DES SYSTEMES SECONDAIRES.

. POUR LES PRISES DE COURANT DOUBLES TYPES, PREVOIR UN CONDUCTEUR DE TERRE ISOLE. LA

TAILLE DE L’EQUIPEMENT DE TERRE DOIT ETRE CONFORME AU CODE DE L’ELECTRICITE. LES
CONDUCTEURS DOIVENT ETRE DE TAILLE No 12 AU MINIMUM ET L’ISOLANT DOIT ETRE VERT. LES
CONNECTEURS DE TERRE DOIVENT ETRE CONNECTES A L’AIDE D’UNE VISSE DE METALLISATION
AU/AUX BOITIER(S) DE PRISES DE COURANT ET AU PANNEAU DE DISTRIBUTION.

. POUR LES PRISES DE COURANT DOUBLES DE TERRE ISOLEES, PREVOIR UN CONDUCTEUR DE

TERRE D’EQUIPEMENT COMME POUR LES PRISES TYPES ET DES CONDUCTEURS DE TERRE ISOLES
DISTINCTS. LA TAILLE DOIT CORRESPONDRE AUX CONDUCTEURS D’ALIMENTATION AVEC ISOLANT

VERT ET BANDE JAUNE. LE CONDUCTEUR DE TERRE ISOLE DOIT ETRE CONNECTE A LA PLAQUE A
BORNES DE TERRE ISOLEE FOURNIE AU PANNEAU.

. DANS LE PANNEAU DE DISTRIBUTION, LA BARRE OMNIBUS DE MISE A LA TERRE ISOLEE ET LA BARRE OMNIBUS

DE MISE A LA TERRE DE L’EQUIPEMENT SONT RELIEES A L’AIDE D’UN CONDUCTEUR ISOLE No 1/0.

. DES CONDUCTEURS DE TERRE « VERTS » DISTINCTS DOIVENT ETRE INSTALLES DANS LE MEME

CONDUIT QUE LES CONDUCTEURS DU CIRCUIT (CABLAGE D’ALIMENTATION). CEUX-CI DOIVENT ETRE
FIXES SOLIDEMENT A LA VIS DE TERRE DE CHAQUE PRISE, JONCTION, BOITE DE TIRAGE ET
ENVELOPPE D’EQUIPEMENT. LE COURANT ADMISSIBLE DU CONDUCTEUR DE TERRE DOIT ETRE
EGAL A CELUI DU CIRCUIT OU CONFORMEMENT AUX DIRECTIVES SUR L'EQUIPEMENT DE TERRE.

4.0 IDENTIFICATION

. LA SOURCE, LA TENSION ET LA FREQUENCE DOIVENT ETRE IDENTIFIES SUR TOUTES LES BOITES DE

JONCTION. DES MARQUEURS A ENCRE INDELEBILE PEUVENT ETRE UTILISES POUR CES
EMPLACEMENTS.

. TOUS LES CONDUCTEURS DOIVENT ETRE IDENTIFIES PAR DES COULEURS CONFORMEMENT A LA

NORME CSA 22.1 - SECTION 4. 036 ET LE SYSTEME DE CODES DE COULEUR UTILISE DANS LE
BATIMENT POUR LE FILAGE.

. TOUTES LES COURSES DE CONDUITS DOIVENT ETRE CONFORMES AU SYSTEME DE CODES DE

COULEUR UTILISE DANS LE BATIMENT, TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE IDENTIFIES AU DEBUT ET
A LA FIN DE CHAQUE COURSE ET DES DEUX COTES DE TOUT MUR, DU RUBAN ISOLANT TYPE DOIT
AUSSI ETRE UTILISE POUR LE MARQUAGE.

« 120/208 V : BLEU

« 120/240 V : GRIS

« 277/480 V : NOIR

«  347/600 V : MAUVE

«  AUTOMATISATION DE L'IMMEUBLE ET COMMANDES DE LABORATOIRE : ORANGE

«  ACCES ET CAMERA DE SECURITE : JAUNE

« MISE A LA TERRE : BRUN

+  TELEPHONE / DONNEES : VERT

+  PA SECURITE-INCENDIE : ROSE

«  ALARME INCENDIE : ROUGE

«  COMMUNICATIONS SPECIALES : BLANC

. METTRE A JOUR TOUTE LA NOMENCLATURE DU PANNEAU DE DISTRIBUTION LORSQUE NECESSAIRE.

PREVOIR DES ETIQUETTES D’IDENTIFICATION EN LAMICOID POUR TOUT L'EQUIPMENT.

. LES NUMEROS DE CIRCUIT DOIVENT ETRE INDIQUES SUR TOUTES LES PRISES, LES POTEAUX DE

BRANCHEMENT A DISTRIBUTION SUPERIEURE, ETC. SOUS FORME DE LETTRES NOIRES SUR
ETIQUETTES P-TOUCH TRANSPARENTES.

5.0 DISJONCTEURS A BOITIER MOULE

. PREVOIR DES DISJONCTEURS A BOITIER MOULE CONFORMES A LA NORME CSA 22.2

No 5.1, AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

PREVOIR DES DISJONCTEURS A BOITIER MOULE AUTOMATIQUES DANS LES PANNEAUX DE
DISTRIBUTION TEL QU’INDIQUE. LES DISPOSITIFS DE DECLENCHEMENT ET LA TAILLE DES
DISJONCTEURS DOIVENT ETRE TEL QU INDIQUE DANS LA NOMENCLATURE OU DANS LE
GRAPHIQUE LINEAIRE SIMPLE.

UTILISER DES DISJONCTEURS A BOITIER MOULE DE TYPE A ACTION ET COUPURE RAPIDE POUR
L’ACTIONNEMENT MANUEL ET AUTOMATIQUE AVEC COMPENSATION DE TEMPERATURE POUR
TEMPERATURE AMBIANTE DE 40 °C (104 °F).

LES DISJONCTEURS DOIVENT ETRE A DECLENCHEMENT COMMUN A POIGNEE UNIQUE POUR
APPLICATION MULTIPOLAIRE.

DANS LES PANNEAUX DE DISTRIBUTION, LES DISJONCTEURS A BOITIER MOULE DOIVENT
FONCTIONNER DE FAGON AUTOMATIQUE AU MOYEN DE DISPOSITIFS DE DECLENCHEMENT
THERMIQUES ET MAGNETIQUES POUR FOURNIR UN DECLENCHEMENT INTENSITE/TEMPS INVERSE

EN SITUATION DE SURCHARGE, ET DE DECLENCHEMENT MAGNETIQUE INSTANTANE POUR LA
PROTECTION DE CIRCUIT.

LES ELEMENTS DE DECLENCHEMENT MAGNETIQUE INSTANTANE DOIVENT FONCTIONNER
UNIQUEMENT LORSQUE LA VALEUR DU COURANT ATTEINT 10 A 12 FOIS LE REGLAGE DE
DECLENCHEMENT DU DISJONCTEUR.

LA CAPACITE DINTERRUPTION MINIMUM DU DISJONCTEUR (VALEURS QUADRATIQUES MOYENNES SYMETRIQUES)
NE DOIT PAS ETRE INFERIEURE A CE QUI SUIT : 600 V - 2 5kA; 240 V - 14 KA.

LES DEMARREURS MAGNETIQUES DE COMMANDE DE MOTEUR DOIVENT ETRE MUNIS DE
DISJONCTEURS DE COUPE-CIRCUIT DE MOTEUR - CAPACITE D'INTERRUPTION DE 600 V,

TRIPOLAIRE, 25 KA, DECLENCHEMENT MAGNETIQUE SEULEMENT, REGLABLE (8 REGLAGES), AVEC
TIGE DE BLOCAGE.

LES DISJONCTEURS UTILISES SUR LES SYSTEMES DE SECOURS ET DE SORTIE DOIVENT ETRE
PEINTS EN ROUGE ET ETRE MUNIS DE VERROUS MECANIQUES.

. NORME D’ACCEPTATION : PANNEAU DE DISTRIBUTION APPROUVE CSA.

6.0 APPAREILS DE CABLAGE

1. LES INTERRUPTEURS C.A. MANUELS D'USAGE GENERAL DOIVENT ETRE CONFORMES
A LA NORME CSA C22.2 No 111.

2. LES INTERRUPTEURS A RESSORT DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME CSA C22.2
No 55-M1986 (R2003).

3. LES PRISES, FICHES ET AUTRES DISPOSITIFS DU MEME TYPE DOIVENT ETRE
CONFORMES A LA NORME CSA C22.2 NO 42-99 (R2004).

4. LES PLAQUES DE FERMETURE DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME CSA C22.2
NO 42,1-00 (R2004).

5. INTERRUPTEURS :

INTERRUPTEUR A TROIS VOIES OU A QUATRE VOIES UNIPOLAIRES DE QUALITE
SPECIFIEE 15 A, 120 V TEL QU'INDIQUE.

INTERRUPTEUR A BASCULE, ENTIEREMENT DIMENSIONNES POUR FILAMENT DE
TUNGSTENE ET LAMPES FLUORESCENTES, ET JUSQU’A 80 % DE LA CAPACITE
NOMINALE DES CHARGES DE MOTEUR.

LES INTERRUPTEURS DOIVENT PROVENIR DU MEME FABRICANT POUR L'ENSEMBLE
DU PROJET. EQUIVALENT A HUBBELL SERIE 1200 POUR LE 120 V, A HUBBELL
SERIE 1800 POUR LE 347 V.

INSTALLER DES INTERRUPTEURS UNIDIRECTIONNELS AVEC POIGNEE A LA POSITION
« HAUT » LORSQUE L'INTERRUPTEUR EST FERME.

INSTALLER LES INTERRUPTEURS DANS DES BOITIERS DE PRISES DE COURANT
JUMELES LORSQUE PLUS D’UN INTERRUPTEUR EST REQUIS DANS UN MEME
EMPLACEMENT.

6. PLAQUES DE FERMETURE :

PREVOIR DES PLAQUES DE FERMETURE EN ACIER INOXYDABLE POUR TOUS LES
DISPOSITIFS DE CABLAGE.

7.0 APPAREILS

1. TYPES D’APPAREILS :
VOIR LA NOMENCLATURE DES APPAREILS.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRODUIRE TOUS LES APPAREILS DANS LA NOMENCLATURE DES
APPAREILS TEL QU'INDIQUE. LAPPROVISIONNEMENT DOIT ETRE FRANCO A BORD ET
INCLURE LE DECHARGEMENT

8.0 INTERRUPTEURS DE SECTIONNEMENT

1 SECTIONNEURS MANUELS ENFERMES DANS DES ENDROITS NON DANGEREUX - CONFORMEMENT
A LA NORME CSA C22.2 NO. 4-M89 AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

ENSEMBLES PORTE-FUSIBLE CONFORMES A LA NORME CSA C22.2 NO. 39-M1987 (R1992).

INTERRUPTEURS DE SECTIONNEMENT A FUSIBLE ET SANS FUSIBLE DANS UN BOITIER CSA, SELON
LES INDICATIONS.

DISPOSITIF DE CADENASSAGE EN POSITION 'DESACTIVEE' AU MOYEN D'UN VERROU.

PORTE A VERROUILLAGE MECANIQUE POUR EMPECHER L'OUVERTURE LORSQUE LA POIGNEE EST
A LA POSITION 'ACTIVE'.

A ACTION ET COUPURE RAPIDE.

INDICATION DE LA POSITION DE L'INTERRUPTEUR MARCHE-ARRET SUR LE COUVERCLE DU
BOITIER DE L'INTERRUPTEUR.

INSTALLER LES SECTIONNEURS AU COMPLET AVEC FUSIBLES, COMME INDIQUE.

9.0 FUSIBLES

1. FUSIBLES A BOUCHON ET A CARTOUCHE : CONFORMEMENT A LA NORME CSA C22.2
NO 59.1-M1987, AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES;

FUSIBLES HRC CLASSE 'J' : CONFORMEMENT A LA NORME CSA C22.2 NO 106-M92 DOIT AVOIR UNE
CAPACITE DE COUPURE DE 200 000 A SYMETRIQUE.

10.0 SYSTEME DE PROTECTION INCENDIE

10.1 DETECTEURS DE FUMEE :

DETECTEUR MULTICAPTEURS 4D INTELLIGENTS MONTES EN SURFACE (BOITIER ENCASTRE),
TYPE A IONISATION ACTIVES PAR LA PRESENCE DE PRODUITS DE COMBUSTION INVISIBLES;
DEL VISIBLE; AVEC BASE ET JUPE DE MONTAGE; BASE FOURNIE AVEC BORNES DE CABLAGE
A VIS; MONTE SUR BOITIER CARRE DE 100 mm.
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@ DEBRANCHER ET RETIRER LE DISJONCTEUR 60 A. RETIRER LE

CONDUIT ET LE CABLAGE EXISTANTS MENANT A LA SOURCE
DANS M1-MCC-2 COUPE-FEU, RENFORT ET PEINTURE SUR

ERIC VACHON
] DE - ‘H - -~ ‘ ‘ T?UTES LES OUVERTURES MURALES. Directeur, Sécurité et Installations
STOCKAGE il DEBRANCHER ET RETIRER LE DISJONCTEUR 30 A. GARDER LE

I T ;
CONDUIT ET LE CABL'AGE EXISTANTS. M. FARID, P. Eng.
FOURNIR UN INTERR. DEBRANCHEMENT 60A/60AF-3P POUR LE Responsable, Opérations et Sécurité du Batiment

[
OlIC,

NOUVEAU MONTE-CHARGE. PANNEAU DE COMMANDE DU

MONTE-CHARGE ET ACTIONNEURS DE PORTE INSTALLES PAR
SALLFE DFES D'AUTRES. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE CONNEXION DIRECTE
MACHINES AVEC COMMANDES DU MONTE-CHARGE ET L'ACTIONNEUR DE PORTE.

B6—b @ FOURNIR UN CABLAGE ET UN CONDUIT SELON CE QUI EST

H, (1 T v
INDIQUE JUSQU'AU PANNEAU SOURCE E10-2-SP. INSTALLER UN ’Eii ;
DISJONCTEUR 70A-3P DANS LE PANNEAU E10-2-SP. ] 4 | ]{ Wiliisa

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER ET FINALISER LE TRAJET
PRECIS DU CONDUIT SUR LE SITE.

key plan plan clé
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AIRE DE TRAVAIL —

-

PANNEAU E10-2-SP MARQUE : SERIE I-LINE A CARRE D, MODELE :
CI HCW3268-12NC, 600 V 1 200 A, 28 kA POUR LE DISJONCTEUR

SELECTIONNE. METTRE A JOUR LA LISTE SUR LE TABLEAU.

@ BOITIER DE JONCTION EXISTANT DANS L'ESPACE DU PLAFOND
AVEC SIGNAL D'ETAT GENERATEUR. L'ENTREPRENEUR DOIT
FOURNIR DES CABLES A 4 FILS ET UN CONDUIT PROVENANT DU
BOITIER DE JONCTION EXISTANT POUR LA NOUVELLE ARMOIRE
\ DE MONTE-CHARGE POUR LE SIGNAL D'ETAT GENERATEUR.
L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER ET FINALISER LE TRAJET
r E PRECIS DU CONDUIT SUR LE SITE.
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NOTES DE DESSIN
( ( RETIRER LE DISPOSITIF EXISTANT. CONSERVER LE CIRCUIT, ,
LE CABLAGE ET LE CONDUIT ACTUELS. ERIC VACHON
Directeur, Sécurité et Installations

INSTALLER UN NOUVEAU DISPOSITIF D'ECLAIRAGE. REUTILISER
LE CIRCUIT EXISTANT. RALLONGER LE CABLAGE ET LE CONDUIT M. FARID. P Eng
. , . .

DU CIRCUIT EXISTANT AFIN DE POUVOIR POSER UN DEUXIEME Responsable, Opérations et Séourité du Batiment
T " DISPOSITIF DANS LE PUITS DU MONTE-CHARGE.
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© TYPE DESCRPTION

o . MONTE?CHAR%E SALLE T 1 L1 LUMINAIRE A DEL CUBIQUE A MONTAGE MURAL, 1 220 mm

EL-3 EL-3
B4 \ B4 N D TENSION D'ENTREE : 120 V
@ ------- IRC MINIMUM : 85 MIN.
MIN. TEMP. DE COULEUR : 4 000 K
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BOITIER : NON METALLIQUE ANTICHOC AVEC CACHE, FERMEE ET ETANCHEISEE
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